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Vorwort

Willkommen bei den Produkten der ZOLT Serie!

Wir freuen uns sehr, dass Sie die Produkte der ZOLT Serie verwenden!

Die folgenden Abschnitte enthalten wichtige Informationen. Lesen Sie diese Informationen
aufmerksam durch.

Fiir weitere Informationen besuchen Sie bitte unsere offizielle Website (www.zolt.fr).

Rechtliche Hinweise

Markenzeichen

PROLASER SAS hat das Recht, die ZOLT- und ZOLT-Logos zu verwenden.

Microsoft®, Windows®, Windows Server® und Windows Vista® sind eingetragene Markenzeichen
von Microsoft Corporation in den USA oder anderen Landern/Regionen.

Die Namen der Software, auf die in diesem Handbuch Bezug genommen wird, sind Eigentum ihrer
jeweiligen Inhaber gemal entsprechenden Lizenzvereinbarungen. Die Namen werden
ausschlielllich zu Anleitungszwecken genannt.

Alle anderen in diesem Handbuch erwahnten Produkt- oder Markennamen sind maéglicherweise
eingetragene Markenzeichen, Marken oder Dienstleistungsmarken ihrer jeweiligen Inhaber. Die
Namen werden ausschliellich zu Anleitungszwecken genannt.

Copyright
Das Urheberrecht an diesem Benutzerhandbuch liegt bei PROLASER SAS.
Sie diirfen dieses Benutzerhandbuch nicht ohne vorherige schriftliche Zustimmung von PROLASER

SAS vervielfaltigen, Gibersetzen, modifizieren und weitergeben, in welcher Form auch immer.
Version: V1.0

Haftungsausschluss

Im Interesse einer besseren Benutzerfreundlichkeit behalt sich PROLASER SAS das Recht vor,
Anderungen am Benutzerhandbuch vorzunehmen. Die hierin enthaltenen Informationen kénnen
ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Der Benutzer ist fir alle Schaden verantwortlich, die durch die Nichtbeachtung dieses
Benutzerhandbuchs entstehen. PROLASER SAS gibt keine ausdriicklichen oder stillschweigenden
Garantien oder Gewahrleistungen in Bezug auf diese Bedienungsanleitung (einschliellich des
Textes), mit Ausnahme der ausdriicklichen Garantie, die im Wartungs- oder
Kundendiensthandbuch gegeben wird.

Die Verwendung dieses Produkts fiir das Kopieren, Drucken oder Scannen bestimmter Dokumente
oder Bilder bzw. andere Formen der Bearbeitung solcher Dokumente oder Bilder sind
maoglicherweise durch anwendbare Gesetze verboten. Wenn Sie unsicher sind,

ob die Verwendung dieses Produkts fiir bestimmte Dokumente oder Bilder rechtmaRig ist, wenden
Sie sich zuvor an lhren Rechtsberater.


http://www.zolt.fr/

Sicherheitsinformationen

Trennen Sie die Stromversorgung
Dieses Produkt sollte in der ndhe von oder an leicht zugénglichen Stromsteckern angeschlossen
werden, um bei Bedarf die Stromversorgung schnell trennen zu kdnnen!

Lasersicherheit

Laserstrahlung ist gesundheitsschadlich. Da die Laserkomponenten dicht verschlossen im Drucker

untergebracht sind, kann keine Laserstrahlung austreten. Um eine Strahlenexposition zu vermeiden,

darf der Drucker nicht beliebig demontiert werden.

Vorsicht - Die Verwendung von Bedienelementen oder Einstellungen oder die Durchfiihrung von
Verfahren, die hier nicht beschrieben sind, kann zu gefahrlicher Strahlenbelastung fiihren.

Der Drucker erfiillt die Anforderungen fiir Laserprodukte der Klasse 1 gemall CFR-Norm.

Class 1 Consumer laser product

EN 50689:2021

Der Drucker ist mit einer Laserdiode der Klasse 3B ausgestattet; es erfolgt kein Austritt der
Strahlung entlang den Laserkomponenten.

Der Laserkomponenten sollen die Anforderungen von U.S. Kode von Federalverordnungen, 21 CFR
1040, IEC 60825-1 erfiillen.

Der folgende Aufkleber ist an den Laserkomponenten im Inneren des Druckers angebracht:
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Sicherheitswarnungen

Beachten Sie vor der Verwendung des Druckers die folgenden Sicherheitswarnungen:

Im Inneren des Druckers befindet sich eine
& Hochspannungselektrode. Vor der Reinigung
sicherstellen, dass das Gerat ausgeschaltet ist!

Das Einstecken oder Ziehen des Netzkabels mit
A nassen Handen kann zu einem Stromschlag
fihren.

Die Fixiereinheit heizt sich wahrend des
Druckvorgangs auf und ist auch nach dem
Drucken heil3. Die Fixiereinheit (siehe farbig
hinterlegter Bereich in der folgenden Abbildung)
nicht beriihren, da Verbrennungsgefahr besteht!

An der Fixiereinheit ist ein Warnhinweisschild
angebracht. Diese Etikette nicht entfernen.




VorsichtsmafRnahmen

Vor der Verwendung des Druckers einzuhaltende VorsichtsmaRnahmen:

1. Lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch.

2. Machen Sie sich mit den Grundlagen der Bedienung elektrischer Gerate vertraut.

3. Beachten Sie alle Warnungen und Anweisungen am Gerat bzw. im Handbuch, das mit dem Gerat
mitgeliefert wurde.

4. Falls die Anweisungen im Handbuch und die Sicherheitsinformationen voneinander abweichen,
lesen Sie erneut die Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie die Anweisungen
richtig verstanden haben. Wenn Sie das Problem nicht I6sen kdnnen, kontaktieren Sie die
Kundendienst-Hotline oder einen Servicemitarbeiter.

5. Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, bevor Sie das Gerat reinigen. Verwenden Sie zum
Reinigen keine Flissigkeiten oder Aerosole.

6. Stellen Sie sicher, dass das Gerat auf einer stabilen Oberflache aufgestellt ist, um schwere
Verletzungen durch Herunterfallen des Gerats zu vermeiden.

7. Stellen Sie das Gerét nicht in der Nahe einer Antenne, Klimaanlage oder Liiftungsleitung auf.

8. Stellen Sie keine Gegenstande auf dem Netzkabel ab. Stellen Sie das Gerat so auf, dass das
Netzkabel keine Stolpergefahr darstellt.

9. Steckdosen und Verlangerungskabel diirfen nicht liberlastet werden. Andernfalls kommt es zu
einer Leistungsminderung und es besteht Feuer- und Stromschlaggefahr.

10. Sorgen Sie dafiir, dass das Netzkabel und das Computer-Anschlusskabel nicht von Haustieren
beschadigt werden.

11. Stellen Sie sicher, dass der Geratesteckplatz nicht mit scharfen Gegenstanden in Beriihrung
kommt, um Kontakt mit dem Hochspannungsgerat zu verhindern. Andernfalls besteht Feuer- und
Stromschlaggefahr. Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeiten auf das Gerat gelangen.

12. Bauen Sie das Gerat nicht auseinander, andernfalls besteht Stromschlaggefahr. Notwendige
Reparaturen diirfen nur durch professionelles Wartungspersonal erfolgen. Das Offnen oder
Entfernen der Abdeckung kann zu einem Stromschlag oder anderen Gefahren fiihren. Eine
unsachgemalle Montage oder Demontage birgt die Gefahr eines Stromschlags bei einer
zukinftigen Verwendung des Gerats.

13. Falls eine der folgenden Situationen eintritt, trennen Sie die Gerateverbindung mit dem
Computer, ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose und kontaktieren Sie zu Wartungszwecken
einen autorisierten Kundendienstmitarbeiter:

« Auf das Gerat wurde Flissigkeit verschiittet.

+ Das Gerat ist mit Regen oder Wasser in Kontakt gekommen.

* Das Gerat ist heruntergefallen, oder die Abdeckung ist beschadigt.

+ Die Gerateleistung hat sich erheblich verschlechtert.

14. Passen Sie nur die in den Anweisungen erwahnten Einstellungen an. Eine unsachgemale
Anpassung sonstiger Einstellungen kann das Gerat beschadigen und die Problembehebung durch
das professionelle Wartungspersonal erschweren.

15. Verwenden Sie das Gerat nicht wahrend eines Gewitters, andernfalls besteht
Stromschlaggefahr. Ziehen Sie bei einem Gewitter, falls moglich, das Netzkabel aus der Steckdose.
16. Wenn Sie viele Seiten nacheinander drucken, wird die Oberflache des Fachs sehr heil}.
Beriihren Sie die Oberflache nicht und halten Sie Kinder von dieser Oberflache fern.



17. Das Signalkabel des Gerats, das mit dem Drucker verbunden ist, kann nicht im AuRenbereich
verwendet werden.

18. Stellen Sie eine ausreichende Belliftung sicher, wenn Sie den Drucker in schlecht beliifteten
Raumen lber einen langeren Zeitraum verwenden oder grolRe Mengen an Dokumenten drucken.
19. Das Gerat wechselt im Standby-Modus automatisch in den Energiesparmodus (Ruhezustand),
wenn es ca. 1 Minute keinen Auftrag erhalten hat; um den Stromverbrauch auf null zu reduzieren,
muss das Gerat von der externen Stromversorgung getrennt werden.

20. Da es sich um ein Klasse-I-Gerat handelt, muss das Produkt bei Verwendung an eine Steckdose
mit Erdungsleitung angeschlossen sein.

21. Das Produkt muss wahrend des Transports entsprechend den Versandmarkierungen auf dem
Karton gelagert werden.

22. Dieses Produkt ist ein Niederspannungsgerat. Bei Verwendung des Produkts mit einer
Spannung unterhalb des angegebenen Spannungsbereichs kann es dazu kommen, dass sich der
Toner vom gedruckten Dokument |6st oder das Gerat nur langsam startet. Lesen Sie in diesem Fall
die Sicherheitsvorkehrungen zum Produkt oder kontaktieren Sie den ZOLT -Kundendienst.

23. Dieses Produkt wird als vollstandiges Gerat ausgeliefert. Ersatzteile konnen bei Bedarf beim
ZOLT -Kundendienst bestellt werden. Falls das gekaufte Produkt nicht mit den Angaben auf dem
Packschein tbereinstimmt, kontaktieren Sie den zustandigen Kundendienst, um das Problem zu
|6sen.

24. Stellen Sie das Produkt an einem Ort mit Temperaturen zwischen 10°C und 32°C und einer
relativen Luftfeuchtigkeit zwischen 20 % und 80 % auf.

25. Dieses Gerat ist auf die Verwendung im Innenbereich beschrankt, wenn es im Frequenzbereich
5150 bis 5350 MHz betrieben wird, um das Potenzial fiir schadliche Stérungen von
Gleichkanal-Satellitenmobilfunksystemen in allen EU/EFTA-Mitgliedsstaaten, der Tirkei und
GroRbritannien zu verringern.

26. Um Brande und Stromschlage zu vermeiden, verwenden Sie nur das mit diesem Produkt
gelieferte Stromkabel oder ein vom Hersteller zugelassenes Ersatzkabel.

27. Das mit diesem Produkt gelieferte Stromkabel ist ausschlieBlich fiir dieses Produkt bestimmt.
Verwenden Sie es nicht mit anderen Geraten, da dies zu Branden, Stromschlagen oder anderen
Verletzungen fiihren kann.

28. Verwenden Sie keine brennbaren Sprays oder brennbaren Losungsmittel in der Nahe oder im
Inneren des Gerats. Legen Sie diese auch nicht in der Nahe oder im Inneren des Geréts ab, da dies
zu Branden oder Stromschléagen fiihren kann.

29. Erklarung zur RF-Strahlungsexposition Vorsicht: Der Sender darf nicht am selben Ort oder
gleichzeitig mit einer anderen Antenne bzw. einem

anderen Sender verwendet werden. Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 20
Zentimetern zwischen dem Strahler und Ihrem Koérper montiert und betrieben werden.

30. Wenn alle kabelgebundenen Netzwerkanschliisse verbunden und alle WLAN-Anschlisse
aktiviert sind, liegt der Stromverbrauch des Produkts unter 5 W.

31. Der Drucker ist ein Laserdrucker der Klasse 1, der der Norm EN 50689:2021 entspricht.

32. Bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch ordentlich auf.



Rechtliche Informationen

Dieses Symbol gibt an, dass das Produkt am Ende seiner Produktlebensdauer nicht
Uber den Hausmiill entsorgt werden darf. Geben Sie das gebrauchte Gerat
stattdessen bei einer geeigneten Sammelstelle fiir das Recycling von elektrischen
und elektronischen Altgeraten ab. Ref: EU Richtlinie 2002/96/EC auf unbrauchbar
elektro - und elektronik Alteinrichtung (WEEE). Bitte kontaktieren Sie Ihren Handler
und Lieferanten fiir weitere Informationen.

%

Dieses Produkt ist nur zur Verwendung im Innenbereich vorgesehen.

€

Konformitat mit EG-Richtlinien

Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der EG-Richtlinien 2014/30/EU und
2014/35/EU zur Angleichung und Harmonisierung der Rechtsvorschriften in den
Mitgliedsstaaten bezlglich der elektromagnetischen Vertraglichkeit und Sicherheit
elektrischer Gerate, die innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen betrieben
werden.

2014/30/EU und der Richtlinie 2014/35/EU des Europaischen Parlaments und des
Rates festgelegt sind.

Der Hersteller dieser Produkte ist: ZOLT, eine Marke der PROLASER-Gruppe mit
Sitz in Z.A Les Acacias I, 2, Impasse Gutenberg 85430 La Boissiére des Landes.
Die entsprechende Konformitatserklarung ist auf Anfrage bei autorisierten
Vertretern des Herstellers erhaltlich.

Dieses Produkt erfiillt die Grenzwerte der Klasse B nach EN 55032/EN 55035 und
die Sicherheitsanforderungen der EN 62368-1.
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01 Vor der Verwendung des Druckers

Produktansicht

Seitenansicht

1 Ausgabefach

Nimmt das bedruckte Papier auf.

2 Bedienfeld

Status des Druckers bei der Einstellung.

3 Auffangfach

Verhindert das Herausfallen des Papiers.

4 Vordere Abdeckung

Das Offnen der Frontabdeckung erlaubt die Entnahme der
Laser-Tonerkassette.

5 Mehrzweck-Papierzufuhr

Zum Einlegen von Medien zum Drucken aus der
Mehrzweck-Papierzufuhr.

6 Powerschalter

Die Stromversorgung einschalten oder ausschalten. Auf die
Bereitschaft driicken Sie diesen Knopf zum
energiesparenden Modus.

Driicken Sie den Knopf mehr als 2 Senkunden, um den Strum
auszuschalten.




7 Automatische Papierfach Fir die Medien zum automatischen Drucken in die Karton.

Papierbreitenfiihrung des
8 P . g Papierschiebe schieben, um die Papierbreite einzustellen.
Mehrzweck-Papierfachs

Flhrung der Papierlange des

9 Passen Sie die Papierlangenfiihrung an die Papierlange an.
Mehrzweck-Papierfachs e d P! genttihring ! P! g

10 Taste auf der Frontabdeckung des  Zum Offnen und SchlieRen der vorderen Abdeckung des
Druckers Druckers.

11 Papierbreitenfiihrung des Papierschiebe der Breite schieben, um die Papierbreite
Papierfachs einzustellen.

12 Papierlangenfiihrung des Papierschiebe der Lange schieben, um die Papierlange
Papierfachs einzustellen.
Clip des verlangerten Papierfachs

13 P 9 P Fir die Einstellung der verlangerten Lange der Plate.

des Papierfachs

Riickansicht

1 USB-Schnittstelle Per USB Kabel das Produkt mit dem Cmputer verbinden.

2 Netzschnittstelle Per Netzwerkkabel das Produkt mit dem Cmputer verbinden.
3 Netzkabel-Anschluss Per Strumkabel das Produkt mit dem Cmputer verbinden.

4 Hintere Abdeckung Fir die Losung zu Pappe an der Papierausgang.

5 Duplexdruck-Einheit Fir die Losung zu Pappe bei doppelseitigen Ausdrucken.

Hinweis: « Druckeraussehen konnte unterschiedlich wegen seine Modelle sein. Die schematische
Darstellung ist nur zum Informationszwecken.



Optionales Papierfach

. ) Zum Einlegen der zu bedruckenden Medien in ein optionales
1 Optionales Papierfach

Papierfach.
5 Papierbreitenfiihrung des Papierschiebe der Breite schieben, um die Papierbreite
Papierfachs einzustellen.
3 Papierlangenfiihrung des Papierschiebe der Lange schieben, um die Papierlange
Papierfachs einzustellen.

Montieren Sie den Stopper, der dem Papierformat A5 L/A6

4 A5/A6-Stopper
/ PP entspricht.

Hinweis: « Der Drucker kann bis zu zwei optionale Papierfach benutzen.
+ Wenn Sie optionale Papierfach kaufen mochten, wenden Sie sich bitte an den ortlichen
Handler, bei dem Sie den Drucker erworben haben.
* Druckeraussehen konnte unterschiedlich wegen seine Modelle sein. Die schematische

Darstellung ist nur zum Informationszwecken.

» Wenn Sie im Format A5 L, A6 drucken miissen, installieren Sie bitte zuerst den
A5/A6-Stopper auf dem Papierfach. Informationen zur Installation finden Sie in der
Kurzanleitung fiir optionales Zubehor.
« Der A5/A6-Stopper ist nicht separat erhaltlich, bitte bewahren Sie ihn ordnungsgeman auf.



LED Bedientafel

Die folgende Abbildung zeigt das Layout des Bedienfelds:

Nr. Name Funktionen
1  LCD-Anzeige Bedienoberflache und Produktinformationen.

Wi-Fi Verbindungsstatus (gilt nur fiir die Wi-Fi Modelle).

Wi-Fi Lampe
2 ) pe/ Status der Tintesparenfunktion Ein / Aus (gilt nur fiir die Modelle ohne
Tintesparenlampe -
Wi-Fi).
3  Toner/ Statuslampe Status des Toners und Druckers .
4  Meni Offnen sie die Hauptmenii auf der Bedientafel.
5 0K Bestatigen Sie das Auswahl auf dem Bildschirm.

Scrollen Sie durch die Meniis und Optionen.
6 Nach oben Wenn fur Menuelemente eine Eingabe erforderlich ist, kdnnen Sie den
Zahlenwert mit dieser Taste erhohen.

Scrollen Sie durch die Menis und Optionen.
7  Nach unten Fir die Eingabemendi, schieben Sie die schleife von Links nach Rechts
im Kreis und geben Sie die IP - Adresse ein.

8  Zurick Rickkehr zum oberen Mendi.



Wi-Fi Taste /
Tintesparentaste

Die Taste Wi-Fi kurz driicken, um die Direktverbindung Funktion des
Druckers zu aktivieren, wobei die "Wizard-Seite zur Wi-Fi-Verbindung
des Mobilgerates" automatisch gedriickt wird (nur fiir Modell mit
Wi-Fi).

Die Taste Wi-Fi langer als 2 Sekunden gedrickt halten: WPS wird
aktiviert, wenn keine Wi-Fi-Verbindung besteht, und getrennt, wenn
Wi-Fi-Verbindung bereits erstellt wird (nur fiir Modell mit Wi-Fi).

In der Tintesparenfunktion einschalten (gilt nur fir Modelle ohne Wi-Fi
Funktion).

10

Abbrechen

Durchfiihrung der Operation abgesagt.

Anzeigelicht der Bedientafel

Status der Anzeigelicht der LCD Bedientafel

Bedeutung der Statusanzeige von Wi-Fi Lampe / Tintesparenlampe ist wie folgendes:

Statusanzeige von

Beschreibung von Status  Beschreibung von Status (fiir

Nr Wi-Fi Lampe / Status
. P (fiir Wi-Fi Modelle) Modelle ohne Wi-Fi Kunktion)
Tintesparenlampe
1 o Lsschen Keine Wi-Fi Verbindung, Tintesparenfunktion und
Ruhezustand Ruhezustand ausschalten

Nga” Blaue Licht
2 - - Wi-Fi anschluss Aus

‘ blinkt

Blaue Licht Tintesparenfunktion

3 0 Wi-Fi verbunden P

bleibt einschalten




Bedeutung der Statusanzeige von Toner / Statuslampe ist wie folgendes:

Statusanzeige

Nr. von Toner/  Status Beschreibung von Status
Statuslampe
1 o Loschen Ruhezustand

\

N
\Q/
=

¥

Grine Licht blinkt

Vorbeiten, Drucken, Abbrechen der Arbeit

w

Griine Licht bleibt

Drucker bereit

SN
|
U
iy

Orange Licht blinkt

Toner zu wenig

Orange Licht bleibt

Tonerfehler (Toner ist nicht installiert. Toner passt nicht.
Toner ist iber dem Lebensdauer.)

(o))

Rote Licht bleibt

Papierfehler (Mangel an Papier, Pappe,
Papiereingabefehler), gedffnete vorne Deckel oder
andere Druckenfehler




02 Papier und Druckmedien

Papierspezifikationen

Fach fiir
automatischen
Einzug

Normalpapier(70~105g/m?),diinnes

Medientyp Papier(60~70g/m?),dickes Papier(105~120g/m?),
Folien, Recyceltes Papier
A4, Letter, Legal, Folio, Oficio, Statement, Executive,
MediengroRe JIS B5, IS0 B5, A5, A5 L, A6, B6, 16K, Big 16K, 32K,

Big 32K, Benutzerdefiniert

Mediengewicht

60~120 g/m?

Maximale Kapazitat

250 Seiten (80 g/m?)

des Faches
Normalpapier(70~105g/m?2),diinnes
Medientyp Papier(60~70g/m?),dickes Papier(105~120g/m?),
Karton, Etiketten, Umschlage, Dicker
A4, Letter, Legal, Folio, Oficio, Statement, Executive,
JIS B5, ISO B5, A5, A5 L, A6, B6, Monarch Env, DL
Mehrzweck-Papierzu  MediengréRe Env, C5 Env, NO.10 Env, C6 Env, Japanese Postcard,

fuhr

Postcard, ZL, 16K, Big 16K, 32K, Big 32K, Yougata4,
Younaga3, Nagagata3, Yougata2, Benutzerdefiniert

Mediengewicht

60~200 g/m?

Maximale Kapazitat

60 Seiten(80 g/m?)

des Faches
Normalpapier(70~105g/m?2),diinnes
Medientyp Papier(60~70g/m?),dickes
Papier(105~120g/m?),Recyceltes Papier
A4, Letter, Legal, Folio, Oficio, Statement, Executive,
Optionales MediengroRe JIS B5,1SO B5, A5, A5 L, A6, 16K, Big 16K,

Papierfach 1/2

Benutzerdefiniert

Mediengewicht

60~120 g/m?

Maximale Kapazitat
des Faches

550 Seiten(80 g/m?)




Hinweis: « Es ist zum Empfehlen, 80 g/m? Standardpapier in dem Drucker zu verweden.
+ Haufiges Drucken auf Spezialpapier kann die Lebensdauer des Druckers reduzieren.
* Die Verwendung von Druckmedien, die nicht den Anforderungen in diesem
Benutzerhandbuch entsprechen, kann zu schlechter Druckqualitat, vermehrtem Papierstau und
UibermaRiger Abnutzung des Druckers fiihren.
* Eigenschaften wie Papiergewicht, Papierzusammensetzung und Papierfeuchtigkeit wirken
sich erheblich auf Druckleistung und Ausgabequalitat aus.

Einlegen von Papier

Legen Sie Papier in das Mehrzweck-Papierfach ein

1. Offnen Sie die Mehrzweck-Papierzufuhr.

2. Schieben Sie die Papierfihrung der Mehrzweck-Papierzufuhr so, dass sie sich an beide Seiten
des Papiers anpasst. Wenden Sie keine Gibermalige Kraft an; andernfalls kann es zu Papierstaus
oder zum Verkanten des Papiers kommen.

Y,



3. Lockern Sie den Papierstapel vor dem Einlegen auf, um Papierstaus oder Einzugsfehler zu
vermeiden, legen Sie die zu bedruckende Seite des Papiers nach oben in den automatischen
Einzug. Die Mehrzweck-Papierzufuhr kann bis zu 60 Seiten mit 80g/m?2 Papier aufnehmen.

4. Legen Sie das Druckmedium mit beiden Handen flach in die Mehrzweck-Papierzufuhr ein.
5. Klappen Sie das Ausgabefach aus, um zu verhindern, dass das bedruckte Papier herausfallt,
oder entnehmen Sie das bedruckte Dokument sofort nach Beendigung des Drucks.

Hinweis: « Legen Sie die zu bedruckende Seite des Papiers nach oben in die Mehrzweck-Papierzufuhr
ein und stellen Sie sicher, dass das Papier mit der Oberkante zuerst in die Zufuhr eintritt.
« Lassen Sie die Ausdruckseite von dem Ausdruckmedium nach oben legen. Bein Stecken
sollte den Kopf des Papier zuerst in die kartons gelegt.



Legen Sie Papier in das automatische Papierfach ein

1. Ziehen Sie das Fach fiir automatischen Einzug aus dem Drucker.

2. Rutschen Sie die Schnalle fiir die verlangerte Plate, Papierschiebe der Lange und Breite von der
automatischen Karton zu der Kanal mit erfordlichen PapiergroRe, um die Lange und Breite der
Papier einzustellen.

Hinweis: « Driicken Sie nicht zu stark gegen die ,Papierlangenfiihrung” und die ,Papierbreitenfiihrung”,
andernfalls kann das Papier verformt werden.
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3. Blattern Sie den Papierstapel vor dem Einlegen auf, um einen Papierstau oder Einzugsfehler zu
vermeiden, und legen Sie das Papier dann so in das Fach, dass die zu bedruckende Seite nach
unten weist.In das Fach fiir automatischen Einzug konnen bis zu 250 Blatt (80 g/m?) eingelegt
werden.

4. Klappen Sie das Ausgabefach aus, um zu verhindern, dass das bedruckte Papier herausfallt,
oder entnehmen Sie das bedruckte Dokument sofort nach Beendigung des Drucks.

Hinweis: « Es wird empfohlen, das Ausgabefach auszuklappen, um zu verhindern, dass das Papier
herausfallt. Wenn Sie das Ausgabefach nicht ausklappen, empfehlen wir, das bedruckte
Papier sofort aus dem Drucker zu nehmen.
- Wenn Sie auf ein mal in der automatischen Karton mehr als 250 Seiten (80g/m?) Papier legen,
kann es zur Pappe fihren.
« Stellen Sie bei Durchfiihrung eines einseitigen Drucks sicher, dass die zu bedruckende Seite
(die leere Seite) nach unten weist.
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Legen Sie Papier in das optionale Papierfach ein

Hinweis: ¢ Fiir die Installation von optionale Papierfach lesen Sie bitte
Abschnitt Einbau des optionalen Papierfachs oder den Installationsleitfaden, der mit den
optionalen Papierfach geliefert wird.
- Bitte entfernen Sie vor der Verwendung den A5/A6-Stopper, bevor Sie Papier einlegen.

1. Ziehen Sie das optionale Papierfach vollstandig aus dem Drucker heraus.

2. Schieben Sie die Papierlangenfiihrung und die Papierbreitenfiihrung in den fiir das Papierformat
geeigneten Schlitz, um die Papierlange und -breite anzupassen.

Hinweis: « Driicken Sie die ,Papierlangenfiihrung” und die ,Papierbreitenfiihrung” nicht zu stark
zusammen, da es sonst leicht zu einer Verformung des Papiers kommen kann.
* Zum Einlegen von Papier im Legal-Format driicken Sie den Entriegelungsknopf am hinteren
Ende des Papierfachs nach innen und ziehen Sie das hintere Ende des Papierfachs heraus, um
das Papierfach zu verlangern.

12



3. Bevor Sie Papier einlegen, fachern Sie bitte den Papierstapel, um einen Papierstau oder einen
Einzugsfehler zu vermeiden, und legen Sie das Papier dann mit der Druckseite nach unten in das
Papierfach ein. Ein optionales Papierfach kann bis zu 550 Blatt 80g/m? Papier aufnehmen.

4 Klappen Sie das Ausgabefach aus, um zu verhindern, dass das bedruckte Papier herausfallt, oder
entnehmen Sie das bedruckte Dokument sofort nach Beendigung des Drucks.

Hinweis: + Wenn mehr als 550 Blatt Papier (80 g/m?) gleichzeitig in das optionale Papierfach eingelegt
werden, fiihrt dies zu einem Papierstau oder einem Fehler beim Papiereinzug.
« Bei einseitigem Druck stellen Sie bitte sicher, dass die zu bedruckende Seite (die leere Seite)
nach unten zeigt.
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03 Treiber installieren und deinstallieren

Treiber-Einstellungen

Diese Software bietet eine Ein-Klick-Installationsmethode fiir die Treiberinstallation auf Windows-
und macO0S-Systemen, die Sie dabei unterstiitzen kann, die Treiberinstallation automatisch
schneller und einfacher abzuschlieRen.

Hinweis: * Installationsseite konnte unterschiedlich wegen seine Modelle sein. Die schematische
Darstellung ist nur zum Informationszwecken.

One-Click-Installation (Fiir Windows und macOS)

Die Ein-Klick-Installation bietet Ihnen drei Installationsmethoden: ,WLAN", ,USB* und
»Kabelgebundenes Netzwerk"“. Dieses Handbuch bezieht sich auf die ,Druckerinstallation via
WLAN".

Drucker iiber USB-Kabel anschlie en

1. Verbinden Sie den Drucker liber ein USB-Kabel mit dem Computer, und schalten Sie den Drucker
ein.

2. Legen Sie die beiliegende Installations-CD in das CD-Laufwerk Ihres Computers ein oder melden
Sie sich auf der offiziellen ZOLT-Website (www.zolt.fr) an, um den Treiber herunterzuladen.

Hinweis: * Einige Computers konnen die CD aufgrund der Systemkonfiguration moglicherweise nicht
automatischstarten.BittedoppelklickenSieaufdas,Computer” -Symbol,suchenSienach,DVD-RW-
Treiber” und doppelklicken Sie dann auf ,DVD-RW-Treiber“, um den Installationsvorgang
auszufihren.

3. Lesen Sie die im Lizenzvereinbarung fiir Endbenutzer und in der Datenschutzrichtlinie
enthaltenen Bedingungen und stimmen Sie ihnen zu. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Weiter” in
der unteren rechten Ecke des Fensters, um die Oberflache zur Treiberinstallation aufzurufen.

4. Fiir Windows befolgen Sie Schritt 5. Fiir macOS, geben Sie das PC-Passwort ein, bevor Sie mit
dem Schritt 5 fortfahren.

14


http://www.zolt.fr/

5. Die Installation wird gestartet, wenn Sie unter USB auf ,Ein-Klick-Installation” klicken. Je nach
der Konfiguration lhres PCs kann die Installation eine Weile dauern. Bitte warten Sie.

(xzoLr X
Willkommen bei Drucker!
Bitte schalten Sie den Drucker ein und kicken Sie auf die Wiedergabetasts, um - die Verbindungsschritte anzuschauen
Wi-Fi USB Anschluss Verkabeltes Netzwerk
" JUW
[ —r
—— | |
v N\

Ein-Klidk-Installation

@ Wenn die Ein-Klick-Installation Thren Verwendungszweck nicht erfiilen kann, kiinnen Sie_weitere Installationsmethoden ausprobieren

6. Klicken Sie nach der Installation auf die Schaltflache ,Test&seite drucken®. Wenn lhr Drucker die
Testseite erfolgreich druckt, bedeutet dies, dass Sie den Treiber korrekt installiert haben.

Treiber deinstallieren

Methode zur Deinstallation von Treibern unter Windows

Die folgende Operation is ein Beispiel mit Windows 10. Installationsseite konnte unterschiedlich
wegen das Operationsystem sein.

1. Klicken Sie die Startmeni und klicken Sie auf Alle Programme.

2. Klicken Sie auf ,ZOLT".

3. Klicken Sie es zum Deinstallieren. Nach der Anweisung auf dem Deinstallierensfester [6schen
Sie den Treiber.

4. Den Computer nach der Deinstallationneustarten.

Methode zur Deinstallation von Treibern unter macOS

Die folgende Operation is ein Beispiel mit macOS 10.14. Installationsseite konnte unterschiedlich
wegen das Operationsystem sein.

1. Driicken Sie Computer Finder Menlileiste zu ,Gehe zu” - ,Programme” - ,ZOLT" - ,Utilities" -
,ZOLT Un-install Tool".

2. Loschen Sie den Treiber gemall den Anweisungen im Pop-up-Deinstallationsfenster.

3. Deinstallation abgeschlossen.
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04 Einstellungen fiir Netzwerk mit Kabel (gilt fiir

Modelle mit Netzwerkfunktion mit Kabel)

Fir die Drucker, wehlche das Netzwerk mit Kabel wnterstiitzt, konnen Sie den Drucker mit dem

Netzwerk verbiden, womit Sie durch dem Netzwerk den Drucker zum Drucken kontrollieren konnen.

IP-Adresse festlegen

Die IP-Adresse kann automatisch mithilfe der DHCP-Funktion oder manuell festgelegt werden.

Automatisch

Die DHCP-Funktion fiir die automatische Vergabe der IP-Adresse ist standardmaRig auf dem
Drucker aktiviert.

1. Verbinden Sie den Drucker mithilfe eines Netzwerkkabels mit dem Netzwerk und fiihren Sie die
vorbereitenden Schritte durch.

2. Der Drucker werden automatisch die von dem DHCP Server gegebende IP Adresse erhalten. Es
wird von dem Netzwerk beeinflusst, deswegen brauchen Sie einige Minuten warten, um die IP -
Adresse zu bekommen.

Sie konnen die ,Netzwerkkonfigurationsseite” drucken, um die IP-Adresse des Druckers
anzuzeigen. Wenn die IP-Adresse nicht aufgefiihrt ist, Giberpriifen Sie bitte die Netzwerkumgebung
oder warten Sie einige Minuten und versuchen Sie es erneut.

Hinweis: - Wenn der DHCP Server die IP Adresse nicht erfolgreich automatisch aufteilen kann,wird der
Drucker die von dem System aufgeteilten Adresse automatisch bekommen:169.254.xxx.xxx.

Manuell

Durch die Bedientafel die IP - Adresse manuell fiir den Drucker einstellen.
Durch die WEB - server die IP - Adresse manuell fiir den Drucker einstellen.
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05 Einstellungen fiir drahtloses Netzwerk (gilt fiir

Modelle mit Wi-Fi Funktion )

Je nach Modell unterstiitzt das Druckermodell mit Wi-Fi-Druckfunktion zwei Arten der drahtlosen
Netzwerkverbindung: Wi-Fi-Station und Wi-Fi-Direkt. Normalerweise ist jeweils nur eine Verbindung
zwischen Computer und Drucker aktiviert.

Wi-Fi-Station: durch Router mit dem drahtlosen Gerat
verbinden.

1. Eingabepunkt (WLAN Rrouter).

2. Drucker mit drahtlose Netzwerk

3. Durch drahtloses Netzwerk mit dem Eingabepunkt
verbindener Computer

4. Durch Netzwerkkabel mit dem Eingabepunkt verbindener
Computer

Wi-Fi Direct: Drahtlose Kundenseite mit dem Drucker mit Wi-Fi
Funktion verbinden

1. Drucker mit drahtlose Netzwerk

2. Die mit dem Drucker mit Wi-Fi Funktion verbindene
Kundenseite

Infrastrukturmodus

Sie konnen durch den Eingabepunkt (WLAN Ruter) als Medium den Computer und Drucker
zusammenverbinden. Die Eingabepunktverbindung (WLAN Router) wird in drahtloses
Netzwerkkonfigurationswerkzeug und Wi-Fi Protected Setup (WPS) Konfiguration zwei
Maoglichkeiten aufteilen.

Wichtig:Vor der Installation des drahtlosen Netzwerk miissen Sie den Netzwerkname (SSID) und
Password von der Eingabepunkt (WLAN Router) wissen, weil Sie wahrend der Einstellung des
Netzwerks brauchen. Falls Sie sie nicht wissen, konnen Sie an lhrem Netzwerkadministrator oder
Eingabepunkthersteller (WLAN Router) wenden.
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Drahtloses Netzwerkkonfigurationswerkzeug

Wenn |hr Computer den Treiber schon installiert und schon mal mit einem drahtlosen Netzwerk
verbunden hat und das drahtlose Netzwerk sich gedandert hat, konnen Sie durch drahtloses
Netzwerkkonfigurationswerkzeug das Netzwerk wieder einstellen.

Vorbereitung

1. Eingabepunkt (WLAN Rrouter).
2. Der schon mit Netzwerk verbindene Computer.
3. Drucker mit drahtlosen Netzwerkfunktion .

Konfigurationsmethode des Netzwerkkonfigurationswerkzeugs

Im Computer das Netzwerkkonfigurationswerkzeug einstellen.

1) Windows System: Klicken Sie auf den Computer "Startmenii” - "Alle Programme" - "ZOLT"
-Produktname" - "Netzwerkkonfigurationswerkzeug".

2) mac0S-System: Driicken Sie Computer Finder Menlileiste zu "Gehe zu" - "Programme" -
“ZOLT" - "Utilities" -"ZPxxx"- "WLAN-Konfigurationstool" zu gehen.

Wie den angeschlossenen Wi-Fi Netzwerk deaktivieren

Verbinden Sie das kabellose Netzwerk im Infrastrukturmodus mit den obigen Schritten. Wenn Sie
verbunden sind, leuchtet normalerweise die Wi-Fi-Leuchte auf dem Bedienfeld. ise. Halten Sie
diese Taste langer als 2 Sekunden gedriickt, um die Verbindung zum Wi-Fi-Netzwerk zu trennen
(das Wi-Fi-Licht erlischt).
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O 6 Web Server

Sie kdnnen durch die embedded Web Server die Einstellung vom Drucker zu kontrollieren.

ji  Produktinformationen WSLEHINLLEUN Benutzerverwaltung  Anmelden
Einsteilungen Verkabelte IP-Konfiguration
yNetzwerkeinstellungen - - Auf dieser Seite haben Sie
Zugriff auf die Einstellungen
wProtokolleinstellungen Hostname ‘ZUl"U4F115 ‘ zum Druckemamen und
kabelgebundenes IPv4 sowie
Verkabelte IP-Konfiguration auf Attribute in Bezug auf
MAC-Adresse AO:EF:84:04F1:15 IPv6
IPv6
RAW/LPD _
IPv4-Adresszuweisungsmodus Automatisch v
SNMP
wsD IPv4-Adresse 169.254.241.21
SmB
SNTP Subnetzmaske 2552550.0
SMTP
Mobiles Drucken Gateway-Adresse
802.1X
LDAP Domanenname [
Windows-Anmeldung
IPvADNS-Adresszuweisungsmodus Automatisch v
IPSec
vDrahtloseinstellungen - IPv4-Adresse von primarem DNS-Server 192.168.1.1
——
IPv4-Adresse von sekundarem DNS-Server 0000
Lokale IPv6-Linkadresse fe80::a2ef 84ff fe04.1115 -

Embedded Web Server besuchen

1. Schalten Sie den Strum von Drucker und Computer ein.

2. Verbinden Sie den Drucker mit dem Netzwerk und stellen Sie sicher, dass der Drucker mit dem
gleichen Netzwerk wie der Computer verbunden ist.

3. Geben Sie den IP Adresse von dem Drucker in der Adressleiste ein und besuchen Sie den
embedded Web Server.

4. Klicken sie auf "Anmelden" und geben Sie den Benutzername und Passwort ein
(Standardbenutzername ist admin und anféangliches Passwort ist 000000), klicken Sie auf
"Anmelden”.

Hinweis: » Aus Sicherheitsgriinden schlagen wir vor, dass Sie das Standardpasswort andern.Sie kdnnen
auf der "Benutzerverwaltung" Seite das Password andern.
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07 Drucken

Druckfunktion

Sie konnen die Druckfunktion tiber ,Start“ und ,Gerate und Drucker” durch Auswahlen des
entsprechenden Druckers, Rechtsklick und Festlegen der Funktion unter
,Druckeinstellungen” auswahlen. Einige Funktionen:

Funktionen Diagramm

,S:Jl;ccc)lr(natischer zweiseitiger 1 2 E>
Sortieren 1
Umkehrdruck 1
N-in-1 1

Posterdruck(Nur
Windows-Systeme)

NJ
X
A
NJ
o

INJ
I\J
—

3
313
2

Zoom-Druck

Drucken von Broschiiren

=
-

Benutzerdefinierte GroRe 1




Hinweis: « Sie Konnen in der mehrere Seiten 2x2 Drucken in Poster wahlen,um die Posterfunktion zu
probieren.
+ Sie konnen die Druckeinstellungen aktivieren und auf die Taste Hilfe klicken, um eine
detaillierte Funktionsbeschreibung anzuzeigen.

Druckeinstellungen

Einstellung der Druckparameter

Bevor Sie einen Druckauftrag senden, konnen Sie die Druckparameter auf die folgenden zwei Arten
einstellen.

Voriibergehende Anderung der

Betriebssystem
y Druckarbeit einstellen

Standardeinstellungen permanent andern

1. Klicken Sie auf "Datei" - "Drucken "1. Klicken sie auf "Start" - "Systemsteuerung" -

- wahlen Sie den Drucker "Gerate und Drucker".

Windows -"Druckereigenschaften” (Die 2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das
konkrete Schritte konnte wegen Symbol der Drucker und wahlen Sie die
Betriebssystemen unterschiedlich ~ Ausdrukenoption. Andern und speichern Sie die
sein). Einstellungen.

1. Klicken Sie auf "Datei" - "Drucken".
2. Andern Sie die Einstellunge im
1. Klicken Sie auf "Datei" - "Drucken”.ausspringenden Fenster. Klicken Sie es, um die
macO0S 2. Im ausspringenden Fenster die  Vorgabe zu speichern. (Jedes mal miissen Sie
Einstellunge andern. die Vorgabe speichern,sonst wird es
automatisch mit den Standardeinstellungen
drucken.)

Hinweis: - Anwendungssoftware hat eine hohere Prioritat als die Druckereinstellung.

Automatischer zweiseitiger Druck

Der Drucker unterstitzt den automatischen zweiseitigen Druck auf einfachem Papier.Folgende
Papiergré3en werden vom automatischen zweiseitigen Druck unterstiitzt: A4,Letter, Legal, Oficio,
Folio.

Hinweis: « Automatisches zweiseitiges Drucken kann den Drucker beschadigen, wenn Sie fir diese
Druckoption ungeeignete Papiermedien verwenden.
+ Automatische doppelseitig Drucken unterstiitzt das Posterdrucken nicht.
« Fiir die Papiernachfiillung und Medientypen in automatische manuellen Karton siehe Papier
und Druckmedien.
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Doppelseitig Drucken einstellen

Fur eine optimale Druckergebnisse konnen Sie die PapiergréRe in der doppelseitigen
Druckeneinheit einstellen. Wenn Sie das Papier in Grosse A4 doppelseitig drucken, sollen Sie die
Block an die A4 Position legen; Wenn Sie das Papier in Letter, Legal, Folio, Oficio doppelseitig
drucken, sollen Sie die Block an die Letter Position legen.

Einstellungsschritte fiir doppelseitige Druckeneinheit:

1. Ziehen Sie die doppelseitige Druckeneinheit aus.

2. Legen Sie die Riickseite der doppelseitigen Druckeneinheit nach oben.
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3. Passen Sie die PapiergroReblock an der Position A4 oder Letter. Dann ist die Einstellung fertig.

4. Legen Sie die doppelseitige Druckeneinheit in den Drucker.

Anweisung zur automatischen doppelseitigen Drucken

1. Offnen Sie tiber die entsprechende Anwendung (wie Editor) den Druckauftrag, den Sie ausfiihren
mochten.

2. Wahlen Sie im Meni ,Datei“ die Option ,Drucken” aus.

3. Wahlen Sie die entsprechende Modelle der Drucker.

4. Klicken Sie auf "Einstellungen”, um das Drucken zu konfiguriern.

5. Wabhlen Sie "Grundlegend" in der "Duplex" und wahlen Sie "Lange Kante" oder "Kurze Kante".

6. Klicken Sie auf "Ok",um das Drucken zu beenden. Klicken Sie auf "Drucken”,dann wird es
automatisch doppelseitig gedruckt.

23



Stummschalten des Druckens

Mute Druck kann Druckgerausch verringern, aber die Druckgeschwindigkeit wird verringert.
Das Verfahren von dem Stummdrucken ist wie folgendes (giltig fir den Drucker mit USB
Verbindung)

Diese folgende Erklarung ist ein Beispiel mit dem System Windows 7. Installationsseite konnte
unterschiedlich wegen das Operationsystem sein.

1. Klicken Sie die "Startmeni " - "Systemsteuerung"” - "Gerate und Drucker".

2. Klicken Sie das Druckersymbol mit der rechten Maustaste und wabhlen Sie
"Druckereigenschaften”.

3. Genhen Sie zur "Sekundare Einstellungen”.

4. Wahlen sie "Druck stopfen" und klicken Sie auf "Ok",um die Einsstellung zu beenden.

Allgemein ] Freigabe l Anschlusse | Erweitert | Farbverwaltung
Sicherheit \ Sekundare Einstellungen | Informationen

Einstellung Ruhezustand
[Ruhezustand nach 1 Minute v]

Einstellung fur automatische Abschaltung

Einstellung fir Abschalt-Bedingung [Ohne Anschluss - ]
Einstellung fur Abschaltverzogerung [4 Stunden v]
Druck stopfen [True Type-Schriftatentabelle|

Konfigurieren von Optionen
Optionale 1 [ Nicht installiert -]

Optionale 2 [ Nicht installiert -

[ Jetzt aktualisieren - Drucker prifen ]

[ ok | [ Abbrechen | Obemehmen| [ Hife |

5. Offnen Sie die Druckenarbeit im Anwendungsprogramm, wahlen sie die entsprechende Modelle
des Druckers und konfigurieren Sie es je nach Bedarf fiir die Druckarbeit.
6. Klicken Sie auf "drucken",dann wird die Arbeit durch Stummdrucken durchgefihrt.

Hinweis: * Sie konnen das Stummschalten des Druckens auch direkt mit den Tasten auf dem Bedienfeld
einstellen.
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0 8 RegelmaBige Wartung

Hinweis: « Druckeraussehen konnte unterschiedlich wegen seine Modelle sein. Die schematische
Darstellungist nur zum Informationszwecken.

Reinigung des Druckers

Hinweis: « Verwenden Sie ein mildes Reinigungsmittel.
* Manche Teile des Druckers kdnnen nach dem Gebrauch noch fiir eine gewisse Zeit hei® sein.
Beriihren Sie nicht die Teile in dem hervorgehobenen Bereich (siehe folgende Abbildung),
wenn Sie die vordere oder hintere Abdeckung entfernen, um den Drucker innen zu reinigen.
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2. Offnen Sie die Frontabdeckung, indem Sie die Taste der vorderen Abdeckung driicken, und
nehmen Sie die Lasertonerkartusche entlang der Fiihrungsschiene heraus.

Hinweis: « Wickeln Sie die Tonerkassette in einen Schutzbeutel oder dickes Papier ein, um Schaden an
der Kassette durch direktes Licht auszuschlieRen, wenn Sie die Tonerkassette entnehmen.

3. Reinigen Sie den Drucker innen, indem Sie den hervorgehobenen Bereich vorsichtig mit einem
trockenen und fusselfreien Tuch abwischen (siehe Abbildung).
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5. Offnen Sie die automatische Karton von dem Drucker und putzen Sie das Papierrollen vom
drucker mit einem trockenen sanften Tuch ohne Flaum.

Wartung von Toner und Trommelmodul

Uber Toner und Trommelmodul

1. Wartung und Verwendung von Toner und Trommelmodul

Um bessere Druckqualitat zu bekommen, bitte verwenden Sie den originalen Toner.

Bei der Verwendung vom Toner bitte merken Sie die folgenden Punkten:

+ Wenn Sie es nicht sofort verwenden, nehmen Sie es bitte nicht aus der Verpackung.

* Flllen Sie den Toner bitte nicht selbst, sonst sind die Beschadigung von dem Drucker nicht in
Garantie enthalten.

* Legen Sie den Toner bitte in kiihle und trockene Umgebung.

* Legen Sie den Toner nicht in der Nahe einer Feuerquelle. Der Puder in dem Toner ist entziindlich,
um Feuer zu verhindern.

« Beim Herausnehmmen oder Entfernen des Toners beachten Sie bitte, die Kontakt von dem
Tonerpuder mit der Haut oder in die Augen und Mund spritzen zu vermeiden. Bitte sofort mit
Wasser waschen oder besuchen Sie sofort einen Arzt, wenn es nicht vermeidet verweden konnte.
* Fir das Legen von dem Toner in dem Drucker suchen Sie bitte eine Umgebung, wo nicht in der
Erreichensweite von Kindern ist.

2. Lebensdauer von dem Toner.

+ Das Lebensdauer von dem Toner hangt von der Verbrauchsmenge des Puders.

« Fiir den Drucker mit LCD Bedientafel, wenn die oange Lampe vom Toner konstanten leuchtet oder
die LCD Bildschirm"Patr.leb.d. ab." zeigt, bedeutet es, dass die Lebensdauer des Toners schon
vorbei ist. Ersetzen Sie bitte den Toner.

3. Lebensdauer von Trommelmodul

« Fiir den Drucker mit LCD Bedientafel, wenn die oange Lampe vom Toner konstanten leuchtet oder
die LCD Bildschirm"ausgelaufendTr." zeigt , bedeutet es, dass die Lebensdauer des
Trommelmoduls schon vorbei ist. Ersetzen Sie bitte den Toner.
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Tauschen von Toner und Trommelmodul

Hinweis: Vor dem Tauschen vom Toner bitte merken Sie die folgenden Punkten:
* Weil auf dem Oberflache des Toners Puder legen, nehmen Sie bitte den Toner vorsichtig aus,
um Vergossen zu verhindern.
* Legen Sie bitte den ausgenommenden Toner auf einem Papier, um Vergossen zu verhindern.
* Bei der Installation beriihren Sie bitte die Oberflache der Lichttrommel nicht, um die
Verletzung wegen der Lichttrommel zu verhindern.

Schritte fir Tauschen des Toners:
1. Schalten Sie den Drucker aus.

2. Offnen Sie die Frontabdeckung, indem Sie die Taste der vorderen Abdeckung driicken, und
nehmen Sie die Lasertonerkartusche entlang der Fiihrungsschiene heraus.
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3. Driicken Sie mit der linken Hand den blauen Knopf links von dem Trommelmodul und ziehen Sie
mit der rechten Hand die Griff des Toners gleichzeitig nach oben. Nehmen Sie den Toner aus.

4. Offnen Sie die Verpackung von dem neuen Toner und halten Sie die Griff des Toners. Schiitteln
Sie den Toner leicht fiinf bis sechs Mal, damit der Puder darin gleichmaRig verteilt werden.

=

5. Entlang dem Siegel ziehen Sie die Schutzhiille des Toners aus.

6. Entlang der Schiene des Trommelmoduls legen Sie den Toner im Trommelmodul und erledigen
Sie die Installation.
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7. Entlang der Schiene des Druckers legen Sie den fertig installierten Trommelmodul im Drucker
und erledigen Sie die Installation.

8. SchlieRen Sie den Deckel.
Schritte fiir Tauschen des Trommelmodul.
1.Schalten Sie den Drucker aus.

2. Offnen Sie die Frontabdeckung, indem Sie die Taste der vorderen Abdeckung driicken, und
nehmen Sie die Lasertonerkartusche entlang der Flihrungsschiene heraus.
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3. Driicken Sie mit der linken Hand den blauen Knopf links von dem Trommelmodul und ziehen Sie
mit der rechten Hand die Griff des Toners gleichzeitig nach oben. Nehmen Sie den Toner aus.

4. Offnen Sie die Verpackung von dem neuen Toner, ziehen Sie die Schiitzhiille des
Trommelmoduls und legen Sie die Trommelmodul auf der wasserechten Ebene.

5. Entlang der Schiene des Trommelmoduls legen Sie den Toner im Trommelmodul und erledigen
Sie die Installation.
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6. Entlang der Schiene des Druckers legen Sie den fertig installierten Trommelmodul im Drucker
und erledigen Sie die Installation.

7. SchlieRen Sie den Deckel.

Einbau und Ausbau des optionalen Papierfachs

Einbau des optionalen Papierfachs

Dieser Drucker unterstiitzt den Gebrauch von optionalen Papierfach und kann bis zu 2 optionale
Papierfacher aufnehmen. Jedes Papierfach kann bis zu 550 Blatt 80 g/m?2 Papier aufnehmen.Wenn
Sie optionale Papierfach kaufen mochten, wenden Sie sich bitte an den ortlichen Handler, bei dem
Sie den Drucker erworben haben.

1. Schalten Sie den Drucker aus.
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2. Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose und dann den Netzstecker des Druckers aus der
Steckdose.

3. Packen Sie das optionale Papierfach aus, und entfernen Sie dann alle Verpackungsmaterialien.
4. Stellen Sie sicher, dass das Druckergehause und die optionalen Papierfach richtig eingebaut
sind, wie in der Abbildung unten gezeigt.

5. Stecken Sie das Netzkabel in den Drucker ein und schalten Sie den Strom ein.

Nach dem Einbau des optionalen Papierfachs missen Sie den Druckerstatus erneut aktualisieren
(Informationen zum Aktualisieren des Druckerstatus lesen Sie in,Aktualisieren des Status des
optionalen Papierfachs”).

Hinweis: « VorsichtsmalRnahmen zum Einlegen von Papier finden Sie unter Papier und Druckmedien
* Informationen Uber die Art der Medien, die mit dem optionalen Papierfach bedruckt werden
sollen, lesen Sie in der Papierspezifikationen.
« Fiir den Einbau von optionalen Papierfach lesen Sie bitte den Installationsleitfaden, der mit
den optionalen Papierfach geliefert wird.
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Ausbau des optionalen Papierfachs

1. Schalten Sie den Drucker aus.

2. Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose und dann den Netzstecker des Druckers aus der
Steckdose.

3. Heben Sie das Druckergehduse mit beiden Handen an und bauen Sie die optionalen Papierfach
aus.
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Nachdem Sie das optionalen Papierfach ausgebaut haben, miissen Sie den Druckerstatus erneut

aktualisieren (Wie Sie den Druckerstatus aktualisieren, lesen Sie in Kapitel Aktualisieren des Status

des optionalen Papierfachs ).

Aktualisieren des Status des optionalen Papierfachs

Jedes Mal, wenn Sie die optionalen Papierfach ein- oder ausbauen, miissen Sie den
Druckertreiberstatus manuell aktualisieren.Nehmen Sie Windows 7 als Beispiel flir diesen
Abschnitt.

1. Installieren Sie den Druckertreiber.

2. Rufen Sie das ,Startmeni” - ,Systemsteuerung” - Ansicht ,Gerat und Drucker” auf.

3. Rechts-Klicken auf das Druckersymbol und wahlen Sie ,Druckereigenschaften” im
Pull-down-Menti aus.

4. Geben Sie die Option ,Hilfseinstellungen” ein, um die entsprechenden Konfigurationsoptionen
einzustellen.

5. Klicken Sie auf ,Jetzt erneuern Drucker priifen” - ,0K/Anwenden“, um den Druckerstatus zu
aktualisieren.

Allgemein Freigabe | Anschlisse | Erweitert | Farbverwaltung
Sicherheit Sekundare Einstellungen l Informationen

Einstellung Ruhezustand
[Ruhezusland nach 1 Minute v]

Einstellung fr automatische Abschaltung

Einstellung fur Abschalt-Bedingung [Ohne TEmETReS ,]
Einstellung fur Abschaltverzogerung [ Nie Abschalten = ]
[ Druck stopfen [True Type-Schritartentabelie|

Konfigurieren von Optionen

Optionale 1 [ Nicht installiert v ]

Optionale 2 [ Installiert v ]

| Jetat aktualisieren - Drucker prifen |

[ 0K | [ Abbrechen | [Ubemehmen | [ Hife |
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09 Fehlerbehebung

Lesen Sie diesen Abschnitt aufmerksam. Sie konnen damit moglicherweise Probleme I6sen, die
bei Druckvorgangen haufig auftreten. Wenden Sie sich an das ZOLT-Kundendienstzentrum, wenn
ein Problem fortbesteht.

Priifen Sie vor der Behebung haufiger Probleme Folgendes:

+ Das Netzkabel ist richtig verbunden und der Drucker ist eingeschaltet.

+ Alle Schutzteile wurden entfernt.

+ Die Tonerkassette ist richtig eingesetzt.

+ Das Papier ist richtig in das Fach eingelegt.

+ Das Verbindungskabel vom Drucker zum Computer ist richtig angeschlossen.

* Der richtige Druckertreiber wurde ausgewahlt und fehlerfrei installiert.

« Der Computerport ist richtig konfiguriert und mit dem richtigen Druckerport verbunden.

Beseitigung von Papierstaus

Pappe in der automatischen Karton

1. Ziehen Sie das automatische Papierfach heraus.
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2. Ziehen Sie das gestaute Papier vorsichtig heraus.

3. Nachdem Sie das gestaute Papier entfernt haben, setzen Sie das automatische Papierfach
wieder in den Drucker ein; driicken Sie die Taste der vorderen Abdeckung, um die vordere

Abdeckung zu 6ffnen und zu schlielRen, und der Drucker setzt den Druckvorgang automatisch fort.
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Papierstau in der Mehrzweck-Papierzufuhr

1. Ziehen Sie das gestaute Papier vorsichtig heraus.

2.Nachdem Sie das gestaute Papier entfernt haben, legen Sie das Papier erneut in das
Mehrzweck-Papierfach ein; driicken Sie die Taste der vorderen Abdeckung, um die vordere

Abdeckung zu 6ffnen und zu schlielen, und der Drucker setzt den Druckvorgang automatisch fort.
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Stau i. Mitte

Hinweis: « Wahrend der Entfernung vom im Mittel stehenden Papier wegen der Pappe beriihren Sie bitte
die folgende Schattenbereiche nicht, sonst konnten Sie versengt werden.

1. Ziehen Sie das automatische Papierfach heraus.
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2. Ziehen Sie das gestaute Papier vorsichtig heraus.

3. Einbau des automatischen Papierfachs
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4. Offnen Sie die vordere Abdeckung, indem Sie die Taste fiir die vordere Abdeckung am Drucker
drticken.

5. Entlang der Schiene nehmen Sie den Lasertoner aus.(Um zu vermeiden, dass die Qualitadt des
Druckens wegen Belichtung der Lichttrommel verschlechtet wird, benutzn Sie bitte die Schutzhiille
oder dicke Papier, um den Lasertoner zu verpacken.)

41



6. Ziehen Sie das gestaute Papier vorsichtig heraus.

7. Nach dem Entfernen vom Papier legen Sie die Lasertoner bitte wieder in den Drucker. Offnen
und schliefen den Frontdeckel, dann kann der Drucker wieder drucken.
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Papierstau in der Fixiereinheit

Hinweis: «+ Wahrend der Entfernung vom Papier der Fixiereneinheit wegen der Pappe berihren Sie bitte
die folgende Schattenbereiche nicht, sonst konnten Sie versengt werden.
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2. Driicken Sie die Griffe auf beiden Seiten nach unten. Heben Sie die Entriegelungsgriffe der
Fixiereinheit an, um die Druckentlastungseinheit der Fixiereinheit zu 6 ffnen

3. Ziehen Sie das gestaute Papier vorsichtig heraus.
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4. Nach dem Entfernen vom Papier schliefen Sie den Riickdeckel, 6ffnen und schlielen Sie den
Frontdeckel, dann kann der Drucker wieder drucken.

Stau in der Duplexdruck-Einheit

1. Nehmen Sie die Duplexdruck-Einheit an der Riickseite des Druckers heraus.
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2. Entfernen Sie das gestaute Papier aus der Duplexdruck-Einheit.

3. Offnen Sie das Fach und entfernen Sie das gestaute Papier direkt von unten, falls das Papier
nicht zusammen mit der Duplexdruck-Einheit aus dem Drucker kommt.

4. Nach dem Entfernen vom Papier wegen Pappe legen Sie bitte die doppelseitige Druckeneinheit
zuriick. Priifen Sie die andere Teile des Produktes und stellen Sie sicher, dass die Pappe nicht
mehr gibt. Dann 6ffnen und schlielRen Sie den Frontdeckel und dann kann der Drucker wieder
drucken.

Hinweis: « Folgen Sie alle obigen Schritte, um Papier zu entfernn. SChlieBen Sie den Frontdeckel und
machen Sie das Papier in der Karton sauber und dann kann der Drucker wieder drucken.

« Druckt der Drucker auch dann nicht, Giberpriifen Sie, ob samtliches gestaute Papier im

Drucker entfernt ist.

+ Wenn Sie das gestaute Papier nicht selbst entfernen kénnen, wenden Sie sich an ein
zugelassenes ZOLT -Reparaturzentrum vor Ort oder schicken Sie den Drucker an das
nachstgelegene zugelassene ZOLT -Reparaturzentrum ein.

« Druckeraussehen konnte unterschiedlich wegen seine Modelle sein. Die schematische
Darstellung ist nur zum Informationszwecken.
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Papierstau im optionalen Papierfach

1. Ziehen Sie das optionale Papierfach heraus.

2. Ziehen Sie das gestaute Papier vorsichtig heraus.
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3. Nachdem Sie das gestaute Papier entfernt haben, setzen Sie das optionale Papierfach wieder in
den Drucker ein, und der Drucker setzt den Druckvorgang automatisch fort.

Wenn in diesem Bereich kein Papier zu sehen ist, halten Sie an und fahren Sie mit dem nachsten
Schritt fort:
1. Ziehen Sie das automatische Papierfach heraus.
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2. Entfernen Sie das gestaute Papier aus dem automatischen Papierfach.

3. Nachdem Sie das gestaute Papier entfernt haben, setzen Sie das automatische Papierfach
wieder in den Drucker ein, und der Drucker nimmt den Druckvorgang automatisch wieder auf.
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Softwarefehler

Problem

Losung

Das Druckersymbol wird nicht im Ordner
,2Gerate und Drucker” angezeigt.

Installieren Sie den Druckertreiber neu.
Vergewissern Sie sich, dass das USB-Verbindungskabel
und das Netzkabel richtig angeschlossen sind.

Der Drucker ist im Bereitschaftsmodus,
fihrt jedoch keine Druckauftrage aus.

Installieren Sie den Druckertreiber neu, wenn der Fehler
nach einem Neustart des Druckers weiterhin besteht.
Stellen Sie sicher, dass das USB - Kabel mit dem
Netzwerkkabel ichtig verbunden sind.

Der Treiber konnte nicht installiert werden.

Priifen Sie, ob der Druckspoolerdienst aktiviert ist.
Uberpriifen Sie Stromversorgung und Verbindungen des
Druckers.

Der Treiber kann nicht verwendet werden,
wenn sich die IP-Adresse des Druckers
geandert hat.

Andern Sie die Port-IP-Adresse des Druckertreibers.
Installieren Sie den Druckertreiber neu, wenn sich das
Problem mit dem oben beschriebenen Verfahren nicht
beheben lasst.

Es wird empfohlen, fiir den Netzwerkdrucker eine feste
IP-Adresse festzulegen.

Es wird empfohlen, im DHCP-Netzwerk die IP-Adresse
an die MAC-Adresse des Druckers zu binden.
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Behebung haufiger Probleme

Haufige Probleme

Problem

Ursache

Losung

Probleme mit dem Drucker

Kein
Druckerbetrieb
moglich

Das Verbindungskabel vom Drucker
zum Computer ist nicht richtig
verbunden.

Fehler bei der Angabe des
Druckports.

Der Drucker ist offline und ,Drucker
offline verwenden” ist aktiviert.

Es besteht ein interner Druckerfehler,
wie ein Papierstau, Papiermangel
usw.

Treiber des Druckers ist nicht richtig
installiert.

Trennen Sie das Druckerkabel und
schlielRen Sie es erneut an.

Uberpriifen Sie die Windows-
Druckereinstellungen, um sicherzustellen,
dass der Druckauftrag an den richtigen
Port gesendet wurde. Vergewissern Sie
sich, dass der Drucker mit dem richtigen
Port verbunden ist, falls der Computer
mehrere Ports hat.

Vergewissern Sie sich, dass sich der
Drucker im normalen Onlinestatus
befindet

Beseitigen Sie bitte den Fehler und halten
Sie den Drucker auf normalen Zustand.
Deinstallieren und wieder installieren Sie
den Treiber des Druckers.

Probleme mit der Papierhandhabung

Fehler bei der
Papierzufuhr

Das Druckmedium wurde falsch
zugefihrt.

Das Druckmedium zahlt nicht zu den
unterstiitzten Medien.

Die Zufuhrwalze ist verschmutzt.

Zu viel Papier in der Karton.

Legen Sie das Druckmedium richtig ein.
Aktivieren Sie den
Mehrzweckeinzugsmodus, bei der
Verwendung eines speziellen
Druckmediums.

Verwenden Sie Druckmedien, die den
Spezifikationen des Druckers
entsprechen.

Reinigen Sie die Zufuhrwalze.
Entfernen Sie das liberschiissige Papier
aus dem Fach. Verwenden Sie den
Mehrzweckeinzug fiir den Druck auf
speziellen Medien.
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Papierstau Zu viel Papier in der Karton. Entfernen Sie das liberschiissige Papier
Das Druckmedium zahlt nicht zu den aus dem Fach. Verwenden Sie den

unterstitzten Medien. Mehrzweckeinzug fiir den Druck auf
Es befinden sich Fremdstoffe im speziellen Medien.

Papierweg. Achten Sie darauf, dass Sie Papier
Die Zufuhrwalze ist verschmutzt. verwenden, das den Spezifikationen
Interne Teile sind defekt. entspricht. Verwenden Sie den

Mehrzweckeinzug fiir den Druck auf
speziellen Medien.

Reinigen Sie den Papierweg.
Reinigen Sie die Zufuhrwalze.

Mehrseitendruck-  Die Druckmedien sind zu stark Trennen Sie die Druckmedien

Zufuhr statisch aufgeladen. voneinander, um die statische Aufladung
Die Druckmedien sind feucht und zu verringern. Verwenden Sie empfohlene
kleben zusammen. Druckmedien.
Interne Teile sind defekt. Trennen Sie die Druckmedien voneinander

oder verwenden Sie hochwertigere und
trockene Druckmedien.

Hinweis: - Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich bitte an das Kundendienstzentrum.
Die Kontaktdaten finden Sie auf dem Drei-Garantien-Zertifikat.



Fehlerhafte Druckergebnisse

Problem Ursache Losung
) + Das Druckmedium entspricht nicht den + Verwenden Sie geeignete Druckmedien,
AECD Verwendungsspezifikationen und ist z. B. die den Spezifikationen entsprechen
ab le zu feucht oder zu rau. * Die Konzentration wahrend dem
12°45 | + Wenn die Konzentration wahrend dem

Der Druck ist
weilllich oder
hell

Drucken zu niedrig ist, konnte es sein, dass
die Dichteeinstellung zu niedrig ist oder Sie
verwendet das Tonersparenmodus.

* Der Tonerfiillstand ist niedrig.

« Toner ist beschadigt.

Drucken lasst sich eingestellt werden. Es
ist auch die Dichteeinstellung und hat
Beziehung mit dem Tonersparenmodus.
* Es ist zum empfehlen, mit dem
originalen Toner zu ersetzen.

‘AB(D .
abco o

12345

Tonerflecken

« Toner ist und schmutzig oder undicht.

« Toner ist beschadigt.

+ Das Druckmedium entspricht nicht den

Verwendungsspezifikationen und ist z. B.
zu feucht oder zu rau oder wurde bereits

verwendet.

+ Der Papierweg ist verschmutzt.

* Es ist zum empfehlen, mit dem
originalen Toner zu ersetzen.

+ Verwenden Sie Druckmedien, die den
Spezifikationen des Druckers
entsprechen.

* Reinigen Sie den Papierweg.

+ Das Druckmedium entspricht nicht den

Verwendungsspezifikationen und ist z. B.
zu feucht oder zu rau oder wurde bereits

verwendet.

* Verwenden Sie Druckmedien, die den
Spezifikationen des Druckers
entsprechen.

+ Reinigen Sie den Papierweg.

Weile « Der Papierweg ist verschmutzt. * Es ist zum empfehlen, mit dem
Punkte « Trommel im Toner ist beschadigt. originalen Toner zu ersetzen.
+ Das Druckmedium entspricht nicht den + Verwenden Sie das Druckmedium, das
Verwendungsspezifikationen und ist z. B. den Spezifikationen entspricht. Zum
P zu feucht oder zu rau oder wurde bereits Drucken auf einem speziellen Medium
verwendet verwenden Sie das
Sich + Das eingestelle Druckenmedium ist Mehrzweckeinzugsfach.
ablosender  anderes wie das gelegt Druckenmedium. « Bitte benutzen Sie das entsprechende
Toner + Der Drucker ist innen verschmutzt. Druckenmedium zum drucken.

* Toner ist beschadigt.
* Teile im Drucker sind defekt.

* Reinigen Sie das Innere des Druckers.
+ Es ist zum empfehlen, mit dem
originalen Toner zu ersetzen.
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ABCD

abcde

12345
Schwarze
Langsstreife

n

* Toner ist schmutzig.

* Innere Komponenten des Tonres
beschadigt.

+ Reflektglas des Lasers in der Maschine ist
schmutzig.

+ Der Papierweg ist verschmutzt.

* Reinigen Sie oder ersetzen Sie den
Toner.

+ Reinigen Sie den Laserspiegel hinten
am Drucker.

* Reinigen Sie die Druckenkanal des
Druckers.

+ Verwenden Sie bitte die Funktion
»Reinigen & Fixieren“, um die Fixiereinheit
des Druckers zu reinigen.

P

ABCD

abcde

12345
Schwarzer
Hintergrund
(grauer
Hintergrund)

+ Das Druckmedium entspricht nicht den
Verwendungsspezifikationen und ist z. B.
zu feucht oder zu rau oder wurde bereits
verwendet

* Toner ist schmutzig.

* Innere Komponenten des Tonres
beschadigt.

* Der Papierweg ist verschmutzt.

« Im Drucker liegt eine abnormale
Ubertragungsspannung an.

* Verwenden Sie Druckmedien, die den
Spezifikationen des Druckers
entsprechen.

+ Reinigen Sie oder ersetzen Sie den
Toner.

+ Reinigen Sie den Papierweg im Drucker.

P

ABCD

abcde

1234
Regelmalige
Markierunge
n

* Toner ist schmutzig.

* Innere Komponenten des Tonres
beschadigt.

+ Die Fixiereinheit ist defekt

* Reinigen Sie oder ersetzen Sie den
Toner.

+ Wenden sie sich bitte an dem
Kundendienstzentrum, um die
Schalltenteile zu ersetzen oder
reparieren.

P

 Das Druckmedium wurde falsch

* Stellen Sie sicher, dass das

ABCD zugefihrt. Druckmedium richtig zugefiihrt wird.
' abcde + Der Papierweg des Druckers ist + Reinigen Sie den Papierweg im Drucker.
112345 verschmutzt.
Verzerrter
Druck
« Das Druckmedium wurde falsch « Stellen Sie sicher, dass das
AB(ED zugefihrt. Druckmedium richtig zugefihrt wird.
abcde * Das Druckmedium entspricht nicht den + Verwenden Sie Druckmedien, die den
12345

Zerknittertes
Papier

Verwendungsspezifikationen.

« Der Papierweg des Druckers ist
verschmutzt.

- Die Fixiereinheit ist defekt

Spezifikationen entsprechen.

* Reinigen Sie den Papierweg im Drucker.
« Wenden sie sich bitte an dem
Kundendienstzentrum, um die
Schalltenteile zu ersetzen oder
reparieren.
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P

* Toner ist schmutzig.
- Die Ubertragungswalze im Drucker ist

* Reinigen Sie oder ersetzen Sie den
Toner.

ABCD . o
shede verschmutzt. * Reinigen Sie die
=345 + Im Drucker liegt eine abnormale Ubertragungskomponente im Drucker.
Verschmutzt Ubertragungsspannung an.
e Rickseite
« Toner ist nicht richtig installiert. « Stellen Sie sicher, dass der Toner
* Interne Teile des Toners ist beschadigt. richtig installiert ist.
* Tranferspannung in dem Drucker ist nicht < Es ist zum empfehlen, mit dem
normal. Der Toner hat keine originalen Toner zu ersetzen.
Komplett Strumversorgung.
schwarze
Seite
P + Das Druckmedium entspricht nicht den * Verwenden Sie das Druckmedium, das
ARCD Verwendungsspezifikationen und ist z. B. den Spezifikationen entspricht. Zum
atende zu feucht oder zu rau oder wurde bereits Drucken auf einem speziellen Medium
L\i verwendet verwenden Sie das
Keine * Der Drucker ist innen verschmutzt. Mehrzweckeinzugsfach.
Haftung des * Toner ist beschadigt. * Reinigen Sie das Innere des Druckers.
Toners am * Teile im Drucker sind defekt. * Es ist zum empfehlen, mit dem
Papier originalen Toner zu ersetzen.
P S . . « Stellen Sie sicher, dass der Toner
~ABCD - Toner !St n.|cht'r|cht|g mstﬂall.lert. richtig installiert ist.
abcde * Toner ist vielleicht beschadigt. + Es ist zum empfehlen, mit dem
12345 « Teile im Drucker sind defekt. '

Querstreifen

originalen Toner zu ersetzen.

Hinweis: « Die oben genannten Fehler konnen durch das Reinigen oder Austauschen der Patrone
beseitigt werden. Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich bitte an das
Kundendienstzentrum. Kontaktdaten finden Sie auf dem Drei-Garantien-Zertifikat.
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Hinweis: « Die Spezifikationen kénnen je nach Druckermodell und Funktionen abweichen. Die Werte
basieren auf den Anfangsdaten. Weitere Informationen zu aktuellen Spezifikationen finden

Sie auf: www.zolt.fr.

Ubersicht iiber die Spezifikationen

Produktabmessungen(B*T*H) 364mm*344mm*257mm
Produktgewicht 8.7kg
Optimaler Drucktemperaturbereich: 10~32°C
Druckumgebung
Luftfeuchtigkeit beim Drucken:20%RH~80%RH
Stromspannung 220V Model: AC220-240V,50Hz/60Hz,6.5A
Druck:=56dB(A)
Larm (Schalldruckpegel) Standby:<30dB(A)
Stummmodus:<57 dB(A)
In der Netzwerk standby Zeit TMinute
Standard-Autoabschaltzeit (Nur
4 Stunden

EU)

Leistungsaufnahme

Netzwerk standby: < 5.00 W

Bereit: < 10 W

Ausgeschaltet: < 0.4W

Betriebssystem

Win 11/10/8.1/7,Windows server2016/2019/2022/2025(32/64)

mac0S10.13-26

Ubuntu18.04 /22.04 - 24.04

Kommunikations
schnittstelle

USB 2.0(High Speed)

Red cableada: IEEE 802.3 10/100/1000Base-Tx

Wi-Fi (2,4G/5G): IEEE 802.11a/b/g/n (soporte WPS)

Frequenzband

Wi-Fi 2.4GHz : 2412MHz - 2472MHz

Wi-Fi 5GHz : 5180MHz - 5700MHz

Wi-Fi 5.8GHz : 5745MHz - 5825MHz

Hinweis:* Bei den oben genannten Frequenzbandern handelt es sich um gangige Frequenzbander, und
verschiedene Markte schranken die Nutzung bestimmter Frequenzbander gemass den regulatorischen

Anforderungen des Landes ein.

Maximale Ausgangsleistung
(Erklarung zur EU-Konformitat)

Wi-Fi 2.4GHz : < 20dBmEIRP

Wi-Fi 5GHz : < 20dBm EIRP

Wi-Fi 5.8GHz : < 25mW EIRP



http://www.zolt.fr/

Druckspezifikationen

Druckzeit der ersten Seite
Druckgeschwindigkeit

Druckersprache

42ppm(A4) / 44ppm (Letter)
<5.9Sek.
PCL5e,PCL6,PS
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